PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Skaitmeniné angiografijos sistema intervencinei kardiologijai (8947)

Sutarties data

nurodyti

| Sutarties numeris

| nurodyti

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministerija

1.1.2. Juridinio asmens kodas

188603472

1.1.3. Adresas

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT14 4040 0636 1000 0487

1.1.6. Bankas, banko kodas

Lietuvos Respublikos finansy ministerija,
finansy jstaigos kodas 40400

1.1.7. Telefonas

+370 5 266 1401

1.1.8. El. pastas

Jurqgita.Grebenkoviene@sam.lt

1.1.9. Salies atstovas

Ministerijos kancleré
Jurgita Grebenkoviené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro jsakymas Nr.
V-43 ,.Dél pavedimo Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui*

1.2. Gavéjas

1.2.1. Pavadinimas

Vie$oji jstaiga Vilniaus universiteto
ligonin¢ Santaros klinikos

1.2.2. Juridinio asmens kodas 124364561

1.2.3. Adresas Santariskiy g. 2, LT-08406 Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT243645610

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT71 7300 0100 0249 2260
1.2.6. Bankas, banko kodas AB ,,Swedbank*, 73000
1.2.7. Telefonas +370 5 236 5000

1.2.8. El. pastas

info(@santa.lt

1.2.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius Tomas JovaiSa

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

V3] Vilniaus universiteto ligoninés Santaros

kliniky jstatai

1.3.1. Pavadinimas Arbor Medical Corporation Lt UAB

1.3.2. Juridinio asmens kodas 301577716

1.3.3. Adresas Balty pr. 145, LT-47125, Kaunas
1.3. Tiekéjas 1.3.4. PVM mokétojo kodas L. 7100003878313

1.3.5. Atsiskaitomoji saskaita LT31 7044 0600 0763 5671

1.3.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440

1.3.7. Telefonas +370 37 464460

1.3.8. El pastas

info@arborlt.It

1.3.9. Salies atstovas

Direktorius Mindaugas Daugéla

1.3.10. Atstovavimo pagrindas

jmongs jstatai

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Saskaity per informacine

2. ATSAKINGI ASMENYS



mailto:Jurgita.Grebenkoviene@sam.lt
mailto:info@santa.lt
mailto:info@arborlt.lt

sistema ,,E. sgskaita*
priémimag

2.2. Gavéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Gavéjui
Skaitmeninge angiografijos sistema intervencinei kardiologijai, modelis
Azurion 5 C12, gamintojas Philips Healthcare, Nyderlandai, 1 vnt. (toliau —
Prekés).

ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms ir su jomis
susijusioms paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [2] ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [7]
,Pasitilymas*.

3.2. Pirkimo numeris

CVP IS Nr. 727814

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba Kkita projekta

Investicijy projektas ,,VieSosios istaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros
kliniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas“, finansuojamas
valstybés biudzeto 1éSomis

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visa Prekiy kiekj) jsipareigoja Gavéjui pristatyti,
surinkti/sumontuoti, instaliuoti, suderinti, atlikti kokybés kontrolés priémimo
bandymus, apmokyti naudotis Prekémis personala, iSvezti po instaliavimo
likusias medziagas ne véliau kaip per 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos Siuo adresu: Santariskiy g. 2, Vilniuje. Tiekéjas privalo ne véliau kaip
pries 7 darbo dienas jspéti Gavéja rastu arba el. pastu

, info@santa.lt ir/arba tel. Nr. +370 5 250 1520 apie
ketinimg pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy
priémimui Tiekéjas instaliuoja, suderina, atlieka kokybés kontrolés priémimo
bandymus, apmoko naudotis Prekémis personala, i§veza po instaliavimo likusias
medziagas su Gavéju suderintu laiku. Tiekéjui pristacius Preke j Gavéjo sandélj,
pasiraSomas prekiy perdavimo-priémimo aktas, kuriame fiksuojami pakuotés
pazeidimai, jeigu tokie yra bei kartu su Prekémis pateikti dokumentai. Prekiy
instaliavimo ir patikrinimo aktas pasiraSomas instaliavus (sumontavus
pristatytas Prekes kaip to reikalauja jrangos gamintojas, jdiegus sisteming
programing jranga, specializuotg operacing sistemg), paruoSus projekta
radiacinei saugai bei atlikus jo ekspertize, paruosus Prekes eksploatacijai pagal
Lietuvos higienos normos HN 31:2021 ,Radiacinés saugos reikalavimai
mediciningje rentgeno diagnostikoje”, apmokius Gavéjo personalg dirbti su
Prekémis. Nustacius, jog Prekés funkcionuoja netinkamai, Gavéjas suraso
defektinj akta, kuriame fiksuojami defektai/trikumai ir nustatomas terminas
trikumams pasalinti. Prekiy instaliavimo ir patikrinimo akto pasira§ymas
(nenustacius trikumy/defekty) laikoma, jog Prekés pristatytos, yra tinkamai
instaliuotos ir funkcionuojancios.

4.2. Prekiy (ar juy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma.



mailto:info@santa.lt

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Netaikoma

4.4. Dél Prekiy pristatymo
dalimis vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

1. CE sertifikato arba EB deklaracijos kopija. Pateikiant EB deklaracijos kopija,
kad pasiilyta preké atitiks reikiamus standartus, bei prekés klasei butinus
reglamentus, kartu pateikiami ir techniniai dokumentai, pagrindziantys prekés
atitiktj reikiamiems standartams bei reglamentams.

2. Prekés dokumentacija:

2.1. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

2.2. Serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba.

2.3. PeriodiSkai atlieckamy techninés prieziiros (TP) darby savadas, su
nuorodomis | gamintojo techninés eksploatacijos dokumentus. Reglamente taip
pat nurodoma: TP periodiskumas, darbo priemonés, dalys ir medziagos,
reikalingos TP atlikti, bei jos darby trukmé. Jei gamintojas TP nereglamentuoja
- vietoje reglamento Tiekéjas pateikia pazyma, jog gamintojas TP nenumato.
24. Valymo - dezinfekavimo instrukcija, kurioje apraSoma valymo-
dezinfekavimo procediira ir periodiSkumas, detalus naudojamy medziagy ir
priemoniy sarasas.

2.5. Gamintojo jgaliojimas atlikti siilomos jrangos instaliavimg ir garantinj
aptarnavimg arba rasytinis susitarimas su kitu tikio subjektu, kuris yra gamintojo
igaliotas atlikti Sios jrangos instaliavima ir garantinj aptarnavima.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biuidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 946 280,99 Eur, (devyni Simtai keturiasdeSimt
Sesi tikstanciai du Simtai astuoniasdeSimt eury 99 centai) be pridétinés vertés
mokesc¢io (toliau — PVYM).

PVM sudaro 198 719,01 Eur, (vienas Simtas devyniasdeSimt aStuoni tiikstanciai
septyni Simtai devyniolika eury 01 centas).

Sutarties kaina yra 1145 000,00 Eur, (vienas milijjonas vienas Simtas
keturiasdesimt penki tiikstanciai eury) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be
PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy
kiekj ir (ar) apimt;.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perzZiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiek¢jo tiekiamy Prekiy Sutartyje
nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant
Prekiy kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziura dél kity
mokesciy, lemianciy

Netaikoma




Prekiy kainos pokyti,
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziura dél kainy
lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perzitura dél kainy
lygio poky¢io pagal
Prekiy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros ar lygiaver¢io dokumento
gavimo dienos bei Gavéjui pateikus Sveikatos apsaugos srities investicijy
projekty (investicijy projekty igyvendinimo programy) planavimo, finansavimo,
jgyvendinimo ir kontrolés tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodzio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 ,,Dél
sveikatos apsaugos srities investicijy projekty (investicijy projekty
jgyvendinimo programy) planavimo, finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés
tvarkos apraSo patvirtinimo* (aktuali redakcija) 5 priede nustatytos formos
finansavimo praSyma (paraiska) gauti valstybés biudzeto 1ésy, skirty valstybés
investicijy programoje numatytiems investicijy projektams finansuoti, nes
Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés biudzeto 1€Sas, o
mokéjimo praSymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediiry atlikimui
biitinos laiko sgnaudos.

Apmokéjimo salygos: 1) jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama
visa Sutarties kaina.

PVM saskaita iSraSoma, kai yra pasirasomas Prekiy instaliavimo ir patikrinimo
aktas (nenustatoma, jog Prekés funkcionuoja netinkamai).

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas

Prekéms nustatomas Tiekejo pasitlytas arba Prekiy gamintojo taikomas
Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24 ménesiai.
Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy instaliavimo ir patikrinimo akto
pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Tiekéjas garantinio laikotarpio metu atlieka nemokama prekiy remonta, jskaitant
remontui atlikti reikalingas detales bei medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai atlieka techning prieziiira, jskaitant
techninei priezitrai atlikti reikalingas detales ir medziagas. Garantiniame
laikotarpyje Tiekéjui gavus iSkvietimag dél naudojamos Prekés gedimo, Tiekéjo
reakcijos ] iSkvietimg (iSkvietimo gavimo patvirtinimo) laikas turi biti ne
ilgesnis kaip 1 darbo diena, o gedimas turi buti pasalintas per ne ilgesnj kaip 14
darbo dieny terming, skaiciuojant nuo iSkvietimo gavimo dienos. Jei dél nuo
Tiekéjo nepriklausanéiy priezasCiy nejmanoma pasalinti gedimo per Siame
Sutarties punkte nustatyta terming (Tiekéjas turi pateikti Gavéjui nurodyta
aplinkybe pagrindziancius dokumentus) gedimas turi biiti pasalintas per Gavéjo




ir Tiekéjo suderintg protingg terming. Taip pat Tiekéjas teikia Gavéjui
konsultacijas ir paaiskinimus telefonu.

Prekiy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy 7
skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEV

OLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

ir
Pirmo pareikalavimo banko garantija;

arba
Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

8.2. Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraS§ymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 procenty nuo Pradinés Sutarties vertés
be PVM, nurodytos Specialiyjy saglygy 5.2 punkte pirmo pareikalavimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, atitinkancius
Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus tiekéjo
pradyma, §is terminas gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita ir Gavéjo pateikta
Sveikatos apsaugos srities investicijy projekty (investicijy projekty
igyvendinimo programy) planavimo, finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
2010 m. gruodzio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 ,,Dél sveikatos apsaugos srities
investicijy projekty (investicijy projekty jgyvendinimo programy) planavimo,
finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés tvarkos apraso patvirtinimo® (aktuali
redakcija) 5 priede nustatytos formos finansavimo praSyma (paraiska) gauti
valstybés biudzeto 1éSy, skirty valstybés investicijy programoje numatytiems
investicijy projektams finansuoti, uZdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas
nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui
netesybos

taikomos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy
trakumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tieké&jui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty
Prekiy ar Prekiy, turin¢iy trilkumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiek¢jas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 30 kalendoriniy dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.2.3. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti netesyby sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, jog patyré nuostoliy.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma

bauda dél esamy

Netaikoma




subtiekéju ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Gavéjui /
Pirkéjui taikoma bauda
dél konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy Kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas
ir jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso visos Salys, ir (antra)
pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip 5 (penki) ménesiai
(sutarties vykdymo trukmé (prekiy tiekimo terminas) — 3 (trys) ménesiai,
atsiskaitymo terminas — 2 meén.).

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba vienagaliskai,
Specialiosiose ir Bendrosiose Sutarties saglygose nurodytais atvejais ir nustatyta
tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta
Sutarties kaina;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimo ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo termino
pabaigos Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties
ivykdymo uZztikrinima);

11.2.3. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitilymy
vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasitilymy vertinimo
kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos reikSmes, kai pasitilymas vertintas
pagal kainos / sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 14 dieny neistaiso
pazeidimy;
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11.2.4. jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti, jskaitant instaliavimg ir suderinima,
kokybés kontrolés priémimo bandymus pagal Lictuvoje Respublikoje galiojancius
teisés aktus, Pirkéjo personalo apmokyma, po instaliavimo likusiy jpakavimo
medziagy iSvezimg (utilizavimag), Prekes daugiau nei 30 dieny nei Sutartyje
nustatytas Prekiy pristatymo, jskaitant instaliavimg ir suderinimg, kokybés
kontrolés priémimo bandymus pagal Lietuvoje Respublikoje galiojancius teisés
aktus, Pirkéjo personalo apmokyma, po instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy
iSvezimg (utilizavimg), terminas;

11.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir priskaiCiuoty
netesyby uz vélavimg suma virSija 10 (deSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;
11.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;

11.2.7. Tiek&jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

11.2.8. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;
11.2.9. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui
pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJALI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

12.1.1.Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*
(toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4 papunkciu.

12.1.2. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi laikytis 12.3 punkto reikalavimo ir
Tiekéjas jsipareigoja sutarties vykdymo metu teikti susijusia dokumentacija
elektroninése laikmenose (saskaitas faktaras, priémimo perdavimo aktus ir kt.)

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
Kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
Kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Gavéjui ne keliy eismo piko valandomis (nuo 9.00
iki 15.00 val.), pakrovimo/iskrovimo laika, fiksuojant krovinio vaztarastyje.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslauguy
(pavyzdziui,
montavimo, apmokymo
ir kitos parengimui
naudoti skirtos
paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai
Kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma




13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus ir isdéstyti
juos nauja redakcija:

1.1.1.2. Pirkéjas / Gavéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas
kaip Pirkéjas / Gavéjas, isigyjantis Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose
nurodytas Prekes;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo perduodama
Preké Gavéjui ir nustatoma, ar Prekés pakuoté nepaZzeista bei uzfiksuojami kartu
su Preke pateikiami dokumentai.

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo, instaliavimo ir patikrinimo metu
ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu Gavéjo ar (ir) treCiyjy asmeny
nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél
kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Gavé¢jas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trikumus zinodamas, arba apskritai nebity ty Prekiy pirkes, arba nebtity uz Prekes
mokeéjes tokio dydzio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama
saskaita faktira, PVM saskaita fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tieké&jo
perduotas bei Gavéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.13. Salis — Pirkéjas, Gavéjas  arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai,
priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas, Gavéjas ir Tiekéjas kartu;

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti
Gavéjui Prekes, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Gavéjas
Isipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei
Pirkéjas sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad
kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus
Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties saglygy nereiSkia ir negali biiti aiSkinama
kaip Pirkéjo / Gavéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty
ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo / Gavéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
istatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose
salygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiréme¢ pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius
Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Gavéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Gavéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prie§ 5
(penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Gavéjas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
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reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Gavéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
leidima pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui ir
Gavéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo ir Gavejo rasytinj
sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo
nuozilra, apie tai rastu ne véliau, kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas
informuodamas Gavéja. Gavéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiek&jo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Gavéjas reikalauja pakeisti
§i subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Gavéjas per 5 (penkias) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui ir
Gavéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.7.2. Gavéjo iniciatyva, jei Gavéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo
Sutarties vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas.

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Gavéjui
argumentuotg rasytinj praSymg ir §iuos dokumentus:

3.2.9. Gavéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais,
per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Gavéja
apie leidima pakeisti subtiekéja ar specialista. Pirkéjui ir gavéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3.4. Gav¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais,
per 10 (desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Pirkéja
ir Tiekéjg apie Sutarties nutraukimag arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti
partnerj. Pirkéjui ir Gavéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja Pirkéjui ir Gavéjui raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas ir Gavéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia
prasymg Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, sudaroma ketursalé sutartis tarp Pirkéjo, Gavéjo, Tiekéjo
ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Gavéjui Prekiy naudojimo
instrukcijas, jos turi biti aiskios ir detalios, kad Gavéjas, vadovaudamasis jomis,
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galéty tinkamai naudoti paticktas Prekes.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami
bandymai, Tiekéjas privalo perduoti Gavéjui naudojimo instrukcijas pries tokius
mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba) bandymy
eiga ir rezultatus.

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Gavéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant
naudojimo instrukcijas ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Gavéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to
reikalaujama),

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Gavéjui, o Gavéjas privalo
kokybiskas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir
adresu, pristatymga i$ anksto suderinus su Gavéju.

6.2.2. Prekés perdavimo ir surinkimo/jdiegimo/instaliavimo tvarka numatyta
Sutarties Specialiosiose salygose.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Gavéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Gavéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo
akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas neiStaisé Prekiy trikumy/defekty per Specialiosiose
salygose nustatytus terminus, Tiekéjui taikomos Specialiosiose salygose
nustatytos netesybos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Gavéjas negali tinkamai
naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy trukumy, uz kuriuos atsako Tieké&jas. Jeigu
Gavéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai
terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus
susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar priezitros arba Gavéjo, jo personalo
arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy
trukumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2.1. Gavéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki
garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
truikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy triikumus, uz kuriuos
atsako Tiekéjas, per Gaveéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu
konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo
pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo
Gavéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Gavéju suderinto
(Pirkéjas negali nepagrijstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sitiloma eksperta
eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginc¢as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Gavéjo pirmojo kreipimosi), tai Gavéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo prie§ tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto
kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Gavéjas;
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7.3.2. Gavéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy triikumy pasalinima,
kad Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai $alinami
Prekiy naudojimo vietoje, Gavéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trokumy
salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas
privalo pakeisti Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Gavéjas rastu
sutikty Prekes dar karta taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar
naujoms Prekéms vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty
Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Gavéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trukumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui,
Gavéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal
Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Gavéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atliekami Tiekégjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Prekiy trukumus, privalo apie tai informuoti
Gavéja.

7.3.7.Gavéjui per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy
trukumy pasalinimg gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte
arba Gavéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trilkumai buvo pasalinti.
7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Gavéjo
nustatytus protingus terminus, Gavéjas turi teise:

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Gavéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta
pareiksta piniginj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkejo
reikalavime nurodyta protinga termina.

8.1.2. Jei taikytina, Gavéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming
parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau —
Grafikas).

12.2.1. Tiek¢jas iSraSo Saskaitg Pirkéjui tik Tiekéjui ir Gavéjui pasirasius Prekiy
perdavimo—priémimo akta ir Prekiy instaliavimo akta.

21.2.2. Gave¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui,
nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to
negali vykdyti Sutarties;

21.2.4. ne dél Pirkéjo / Gavéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties,
turinCios tiesioginés jtakos §iai Sutar¢iai, vykdymas;

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy
isipareigojimy, Tieké&jas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja ir Gavéja.
Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy
salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Gavéjas, jvertings praSyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekeja ir Pirkéja apie priimta
sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus
konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Gavejas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2.Gavéjui rastu informavus Tiekejg ir Pirkéja ir pateikus jiems argumentuota
paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
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ra$tu informuoja Pirkéjg ir Gavéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju,
jei Tiekéjas savo sagskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél
kuriy kilo buitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Gavéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo
Pirkéjui ir Gavéjui dienos, sustabdyti sutartiniy isipareigojimy vykdyma. Jei
Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
Isipareigojimy.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5
(penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis
siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai
pasitlyti kita pagrjsta terming. Tiekéjo teisé siiilyti kita terminag nelaikoma Pirkéjo
ir Gavéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis
terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar
su Pirkéjo ir / ar Gavéjo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy
pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Gavéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi
isigyjamos Prekés ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.7. kei¢iasi Pirkéjo ir / ar Gavéjo organizaciné struktara — juridinis statusas,
pobidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui
arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako pasalinti arba nepaSalina Prekiy trukumy per Gavéjo
nustatytus protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
Gavéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja ir Gavéja
raStu prie§ ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas
pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas
naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo
pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja ir Gavéja
ra$tu pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy
keitimo, pateike Pirkéjui ir Gavéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais
dokumentais bei gavo Pirkéjo ir Gavéjo rasSytinj sutikimg. Pirkéjas turi teis¢
nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
irodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos
Prekeés;

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas
j1 gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

13.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas nurodytu punktu, tadiau kity
punkty numeracijos nekeisti:
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1.1.1.5% Prekiy instaliavimo ir patikrinimo aktas — dokumentas, kuriuo
patvirtinama, jog Prekés yra tinkamai instaliuotos ir funkcionuojancios.

6.2.7." Pasira$ius Prekiy priémimo-perdavimo aktg ir Tiekéjui paSalinus trikumus
ir pazeidimus, jeigu tokie nustatyti, bei instaliavus Prekes ir apmokius personala,
pasiraSomas Prekiy instaliavimo aktas.

13.3. Salys susitaria i§braukti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus, taciau kity
punkty numeracijos nekeisti: 6.2.3, 6.2.4, 6.2.5, 6.2.6, 6.2.7 p.
13.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,,jei

taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos
Sutarties Specialiosiose saglygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1 Prekiy sarasas

14.2. Priedas Nr. 2 Techningé specifikacija

14.3. Priedas Nr. 3 Prekiy priémimo-perdavimo aktas

14.4. Priedas Nr. 4 Prekiy instaliavimo ir patikrinimo aktas

14.5. Priedas Nr. 5 Sutarties jvykdymo garantija

14.6. Priedas Nr. 6 Sutarties jvykdymo laidavimo rastas

14.7. Priedas Nr. 7 Pasitilymas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Tomas Jovaisa Direktorius Mindaugas Daugéla
(parasas) (parasas)
GAVEJAS

Ministerijos kancleré Jurgita Grebenkoviené

(parasas)

13




1 priedas

prie 2024 M. ..cocoveveiinnn, d. Prekiy pirkimo—pardavimo Sutarties Specialiyjy salygy Nr. ............
PREKIU SARASAS
. Mato vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Eil. Prekeés Ma ) Dy
Nr, | Pavadinimas to | Kiekis | popym | supvm | dis | sumaBur | BePvM | suPVM
ir modelis vnt. %
1 Skaitmeniné vnt. 1 946 280,99 | 1145000,00 | 21 | 198 719,01 | 946 280,99 | 1 145 000,00
angiografijos
sistema
intervencinei
kardiologijai
Azurion 5 C12
Philips Healthcare,
Nyderlandai
Bendra Sutarties kaina Eur | 198 719,01 | 946 280,99 | 1 145 000,00

Pirkéjo vardu

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Juridinio asmens kodas 188603472
A.s. LT14 4040 0636 1000 0487
Lietuvos Respublikos finansy
ministerija, jstaigos kodas 40400

Ministerijos kancleré
Jurgita Grebenkoviené

Tiekéjo vardu

Arbor Medical Corporation Lt UAB

Balty pr. 145, LT-47125 Kaunas

Juridinio asmens kodas 301577716

A.S. LT317044060007635671
AB SEB bankas, b. k. 70440

Direktorius
Mindaugas Daugéla

14

Gavéjo vardu:

V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros
klinikos

Santariskiy g. 2, LT-08406 Vilnius

Juridinio asmens kodas 124364561

A.s. LT71 7300 0100 0249 2260

AB ,,Swedbank“ b. k. 73000

Generalinis direktorius
Tomas JovaiSa




2 priedas
prie 2024 M. ..covvvvereeenn d. Prekiy pirkimo—pardavimo Sutarties Specialiyjy salygy Nr. ............

Techniné specifikacija

Skaitmeniné angiografijos sistema intervencinei kardiologijai,
modelis Azurion 5 C12, gamintojas Philips Healthcare, Nyderlandai

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI:

Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius sitilomos jrangos atitikimg kokybés ir techniniams reikalavimames,
nurodytiems pirkimo dokumenty techninéje specifikacijoje: tiekéjas turi pateikti gamintojo parengtus katalogus
ir / ar sitlomos jrangos techniniy charakteristiky apraSymus (jei gamintojo kataloge neiSsamiai atsispindi
sitilomos jrangos atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu) su vertimu j lietuviy kalba.
Siuose dokumentuose tickéjas turi grafiskai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti — spalvotai Zyméti ir / ar nurodyti
rodyklémis, ir / ar pabraukti) konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy
charakteristiky reikSmés, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punktg jos atitinka. Taip pat tiekéjas turi pateikti
nuorodas j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra), kuriame perkanciosios organizacijos vertintojai galéty
patikrinti teikiamy duomeny autentiSkumg (nuorodos turi buti paraSytos pateikiamuose kataloguose ar
apraSymuose). Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti pateikti katalogy ir techniniy aprasy originalus, o
tiekéjui jy nepateikus — pasitilyma atmesti.

Visoms nurodytoms konkre¢ioms medziagoms ir/ar konkretiems pavadinimams, standartams, tipams ir pan.
taikoma ,,arba lygiavertis®. Tiekéjas, sitilantis lygiaverte preke, privalo savo pasitilyme patikimomis priemonémis
jrodyti, kad sitiloma preké yra lygiaverté ir atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

Sitilomos prekés privalo turéti CE sertifikatg arba EB deklaracija. Tiekéjas kartu su pristatoma preke privalo
pateikti CE sertifikato arba EB deklaracijos kopijg. Pateikiant EB deklaracijos kopija, kad pasiiilyta preké atitiks
reikiamus standartus, bei prekés klasei bitinus reglamentus, kartu pateikiami ir techniniai dokumentai,
pagrindZiantys prekeés atitiktj reikiamiems standartams bei reglamentams.

Tiekéjas turi buti sitilomos sistemos gamintojas arba oficialus sitilomos jrangos gamintojo jgaliotasis atstovas,
arba turi turéti raSytinj susitarimag su tokiu jgaliotuoju atstovu dél prekybos Sia jranga ir su pasiiilymu turi pateikti
tai patvirtinantj] dokumentg. Tiekéjas turi turéti gamintojo jgaliojimg atlikti siilomos jrangos instaliavimg ir
garantinj aptarnavima arba turi turéti raSytinj susitarimag su kitu tikio subjektu, kuris yra gamintojo jgaliotas atlikti
Sios jrangos instaliavimg ir garantinj aptarnavimg. Tiekéjas dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdys
turédami teis¢ instaliuoti ir teikti garantinj aptarnavimg, privalo pristatyti kartu su prekémis. Reikalavimas
netaikomas kartu su jranga sitilomiems kompiuteriams, serveriams ir visai periferinei jrangai (klaviatiira, pelé,
spausdintuvas, nepertraukiamos el. srovés Saltinis ir kt.), t. y. Tiekéjas neprivalo buti siilomy kompiuteriy,
serveriy ir visos periferinés jrangos gamintojas arba biiti oficialus Sios jrangos gamintojy jgaliotasis atstovas, bei
neprivalo turéti rasytinio susitarimo su minétos sitilomos jrangos jgaliotuoju atstovu dél prekybos.

I pasitilymo kaing turi biiti jskaiciuotas jrangos pristatymas j VS| Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky
sandélj, pervezimas i§ sandélio j instaliavimo vieta, instaliavimas (sumontuoti pristatyta technine jrangg kaip to
reikalauja jrangos gamintojas, jdiegti sisteming programine jrangg, operacing sistema, specializuotg), projekto
radiacinei saugai paruosimas bei jo ekspertizé ir paruoSimas eksploatacijai pagal Lietuvos higienos normos HN
31:2021 ,Radiacinés saugos reikalavimai medicininéje rentgeno diagnostikoje®, po instaliavimo likusiy
ipakavimo medziagy i§vezimas (utilizavimas) ir personalo apmokymas.

Garantinis laikotarpis
1. Ne maziau nei 24 mén.

2. | garantija jskaiciuotas nemokamai atlickamas jrangos remontas, jskaitant remontui atlikti reikalingas detales
bei medziagas, o taip pat ir gamintojo rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai atliekama techniné priezitira,
iskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales ir medziagas. Atlieka garantijos salygas atitinkancéiy
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gedimy (jei jie nutiko naudojant jranga pagal paskirti, laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo
salygy) Salinimg. Atlieka techninés buiklés patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas. Gedimo
atveju atvyksta remontuoti ne véliau kaip per 48 (keturiasdesimt astuonias) valandas nuo pranesimo apie prekés
gedimg gavimo Reikalavimai netaikomi garantijos salygy neatitinkanciy gedimy atvejams, kai jranga sugenda dél
vartotojo kaltés.

Kartu su jranga pateikiama dokumentacija

1. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba,
2. Serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba.

3. Periodiskai atliekamy techninés priezitiros (TP) darby sgvadas, su nuorodomis j gamintojo techninés
eksploatacijos dokumentus. Reglamente taip pat nurodoma: TP periodiskumas, darbo priemonés, dalys ir
medziagos, reikalingos TP atlikti, bei jos darby trukmé. Jei gamintojas TP nereglamentuoja - vietoje reglamento
Tiekéjas pateikia pazyma, jog gamintojas TP nenumato.

4. Valymo - dezinfekavimo instrukcija, kurioje apraSoma valymo-dezinfekavimo procediira ir periodiskumas,
detalus naudojamy medziagy ir priemoniy sgrasas.

Personalo mokymai (po apmokymy pateikti apmokymy akta / sertifikata arba kita mokymy fakta jrodantj
dokumentg):

1. Mokymai > 11 radiologijos technologams,

2. Mokymai > 15 gydytojams radiologams,

3. Mokymai > 2 medicinos fizikams, (jei gamintojas/iranga turi integruotg kokybés kontrolés modulj (Quality
control mode arba lygiavertj), apmokyti juo naudotis ir suteikti prieiga > 2 medicinos fizikams). Kartu su sistema
Pateikti fantomus reikalingus kasdieniy/savaitiniy/ménesiniy testy atlikimui.

4. Kiekvieno specialisto mokymy trukmé: 2 dienos. Dienos trukmé: 8 akademinés valandos.

Kartu su jranga turés buti pateikiami Sie priedai:

1. Jvadiné elektros spinta, sukomplektuota apsauginiais el. jtampos ribotuvais (jskaitant spintos sumontavimag
angiografinés sistemos instaliavimo metu),

2. Programiné jranga (integruota ir suderinta su sitiloma skaitmenine angiografijos sistema), skirta pacienty

apsSvitos bei pagrindiniy rentgeno procediiros parametry stebésenai / registravimui / perdavimui. Programiné
jranga formuoja ataskaitas (pvz. ménesines, metines) bei pavojaus pranesimus, esant padidintai apsvitai.

1 pirkimo objekto dalis. Skaitmeniné angiografijos sistema intervencinei kardiologijai

Tiekéjo sitilomos prekés parametry
reik§més (Failo, dokumento pavadinimas

EIII' Parametrai Reikalaujamo parametro reik§mé I pUSIaP_l © Wity LTS sl Lamilaly
r. yra sitilomus techninius parametrus
patvirtinantys dokumentai, sitilomos
prekeés katalogo numeris)
1. | Sialomos prekés | Nurodyti
pavadinimas (modelis, Azurion 5 C12, Philips Healthcare,
konkreti modifikacija), Nyderlandai
gamintojas, kilmes Salis
Reikalavimai skaitmeninei angiografijos sistemai
2.1 | Paskirtis Angiografiné sistema, pritaikyta | Angiografiné sistema, pritaikyta
vaininkiniy arterijy procediiroms | vainikiniy arterijy procediiroms atlikti
atlikti Azurion IFU.pdf, 18 psl.;
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.
2.2 | Pagrindiniai skenavimo | 1. Skaitmeniné impulsiné | 1. Skaitmeniné impulsiné
rezimai rentgenoskopija, rentgenoskopija,

Azurion 5 C12.pdf, 12 psl.;
Azurion IFU.pdf, 40 psl.
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2. Skaitmeniné
rentgenografija,

impulsiné

2. Skaitmeniné impulsiné
rentgenografija,

Azurion 5 C12.pdf, 12 psl.;
Azurion IFU.pdf, 40 psl.

3.  Skaitmeniné
angiografija (DSA),

substrakciné

3. Skaitmeniné substrakciné angiografija
(DSA), Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.

4. Erdviné rotaciné DSA,

4. Erdviné rotaciné DSA,
Azurion 5 C12.pdf, 20 psl.

5. Tariné kompiuteriné | 5. Ttriné kompiuteriné tomografija.
tomografija. Smart CT.pdf, 1 psl.
3 Reikalavimai C tipo arkai

3.1 | Rotacinis kampas | > 115°105° 120°/120°
RAO/LAO galvos padétyje Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.

3.2 | Pavertimo kampas | > 45°/45° 45°/45°
CRAN/CAUD galvos Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.
padétyje

3.3 | Kampinio judéjimo greitis | > 15 %/s 18ir 25°9s
atlieckant  rotacinius  ir Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.
pavertimo kampo judesius
galvos padétyje

3.4 | Motorizuotas arkos | > 180° 180°
pasukimas apie vertikalig Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.
as]

3.5 | Arkos gylis >90 cm 105 ¢cm ; Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.

3.6 | Automatinis arkos | Bitina, > 50 pozicijy atmintis Automatinis arkos pozicionavimas pagal
pozicionavimas pagal iSsaugotg pozicijg. Neribota pozicijy
i§saugota pozicija atmintis

Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.

3.7 | Motorizuotas automatinis | Bitina Motorizuotas automatinis arkos
arkos pozicionavimas pagal pozicionavimas pagal pasirinkto
pasirinkto iSsaugoto vaizdo iSsaugoto vaizdo projekcija
projekcija Azurion 5 C12.pdf, 5 psl.

Azurion IFU.pdf, 117 psl.
4 Reikalavimai rentgeno spinduliy detektoriui

4.1 | Detektoriaus vaizdo jutiklio | CsI arba lygiavercio tipo Csl tipo
scintiliatorius Flat_X-ray Detectors.pdf, 1 psl.

4.2 | Vaizdo jutiklio jraSomo | > 14 bity 16 bity
vaizdo toninis gylis Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.

4.3 | Detektoriaus aktyvios | >25 cm, bet <35 cm 30cm
matricos jstrizinis dydis Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.

4.4 | Elemento atstumo zingsnis | <200 pm 154 pm
(pitch) Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.

4.5 | Maksimalus kvantinis | > 75% T7%
vaizdo jutikliy efektyvumas Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.
(angl. DQE prie 0 lin/mm)

4.6 | Skiriamoji geba > 2.5 Ip/mm 3.25 Ip/mm

Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.

4.7 | Didelés spartos | > 30 kadry/sek 30 kadry/sek
rentgenografijos sekos Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.
kardiologijai
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4.8 | Detektoriaus gaunamy | > 4 skirtingy matmeny 5 skirtingy matmeny
vaizdy lauky dydziai Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.
5 Reikalavimai kolimatoriui
5.1 | Diafragmy tipai Kontlirinio tipo ir staciakampiy | Kontirinio tipo ir stac¢iakampiy pleisty
pleisty diafragmos diafragmos
Azurion 5 C12.pdf, 11 psl.;
Azurion IFU.pdf, 454 psl.

5.2 | Spinduliuotés spektro filtrai | >3 3; Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

5.3 | Sistema leidzianti keisti | Baitina Sistema leidzianti keisti kolimavima
kolimavima  nenaudojant nenaudojant rentgeno spinduliy
rentgeno spinduliy Azurion 5 C12.pdf, 16 psl.;

Azurion IFU.pdf, 110 psl.
6 Reikalavimai rentgeno generatoriui

6.1 | Maksimali galia > 100 kW 100 kW; Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

6.2 | Generuojamas jtampos | > (50 — 125) kV 40 - 125 kv
diapazonas Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

6.3 | Belaidis ekspozicijos | Bitina Belaidis ekspozicijos valdymo pedalas
valdymo pedalas Azurion 5 C12.pdf, 13 psl.;

Azurion IFU.pdf, 40, 42 psl.

6.4 | Ekspozicijos Biitina Ekspozicijos sinchronizacija su EKG

sinchronizacija su EKG Azurion IFU.pdf, 425 psl.
7 Reikalavimai rentgeno vamzdziui

7.1 | SkysCiu auSinamas, su | Bitina Skysciu auSinamas, su apsauga nuo

apsauga nuo perkaitimo perkaitimo
Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

7.2 | Zidiniy skai¢ius >2 2; Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

7.3 | Anodo Siluminé talpa > 3,7 MHU 6,4 MHU; Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

7.4 | Maksimalus anodo | > 0,5 MHU/min 1,75 MHU/min
au$inimo pajégumas Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

7.5 | Rentgeno vamzdzio | > 6,9 MHU 9,4 MHU; Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.
Siluminé talpa

7.6 | Maksimalus nuolatinis | > 3000 W 4000 W
rentgeno vamzdzio Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.
ausinimo pajégumas

7.7 | Tinklelinis  (angl. grid) | Batinas Tinklelinis (angl. grid) srovés
sroves pertraukimas pertraukimas skaitmeninés
skaitmeninés fluoroskopijos fluoroskopijos rezimu
rezimu Azurion 5 C12.pdf, 15 psl.

7.8 | Kontroliné paciento | Bitina Kontroliné paciento ap$vitos matavimo
apsSvitos matavimo sistema sistema

Azurion IFU.pdf, 393 psl.; Azurion 5
C12.pdf, 12 psl.
8 Reikalavimai angiografiniam paciento stalui

8.1 | Motorizuotas stalvir§io | Vertikalus, iSilginis ir skersinis Motorizuotas stalvirSio judéjimas.

judéjimas Vertikalus, isilginis ir skersinis
Azurion IFU.pdf, 34, 88 psl.

8.2 | StalvirSio (angliskai: | > 260 x 45 cm 316 x 50 cm
tabletop) matmenys Azurion 5 C12.pdf, 6 psl.
(neskaiCiuojant Soniniy
bégeliy), ilgis x plotis

8.3 | Isilginé stalvirSio eiga >120 cm 120 cm; Azurion 5 C12.pdf, 6 psl.
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8.4 | Maksimali stalo apkrova >250 kg 250 kg; Azurion 5 C12.pdf, 6 psl.

8.5 | Isilginis paciento | > 187 cm 224.5 cm
padengimas rentgeno lauku AD7 Table.pdf, 12 psl.

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.

8.6 | Stalas gali judéti | Bitina, pozicijos pasirinkimas i§ | Stalas gali judéti automatiskai j
automatiskai 1 | standartiniy pozicijy, vartotojo | uZprogramuotas pozicijas. Pozicijos
uzprogramuotas pozicijas sukurty ir pagal pasirinkta | pasirinkimas i§ standartiniy pozicijy,

referentinj vaizda vartotojo sukurty ir pagal pasirinkta
referentinj vaizdg. Azurion IFU.pdf,
117 psl.

8.7 | Belaidis ekspozicijos | Butina Belaidis ekspozicijos valdymo pedalas

valdymo pedalas Azurion 5 C12.pdf, 13 psl.;
Azurion IFU.pdf, 40, 42 psl.
8.8 | Paciento stalo priedai 1. Ciuzinys pacientui pagamintas | 7 cm - 1 vnt.
i§ visko elastinés arba lygiavertés | 24MS819 Lithuania Philips
medziagos. Ciuzinio storis > 5 cm | Statement.pdf, 1 psl.
- 1 vnt,
2. Paciento tvirtinimo dirzai - 1 | 2. Paciento tvirtinimo dirzai - 1
komplektas, komplektas,
Azurion Accessories.pdf, 9 psl.
3. LasSinés stovas - 1 vnt, 3. LasSinés stovas - 1 vnt,
Azurion Accessories.pdf, 10 psl.
4. Galvos laikiklis - 1 vnt, 4. Galvos laikiklis - 1 vnt,
Azurion Accessories.pdf, 8 psl.
5. Silikoniné galvos pagalvélé - 1 | 5. Silikoniné galvos pagalvélé - 1 vnt.
vnt. 24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.

8.9 | Reikalavimai 1. Kiekis - 2 vnt, 1. Kiekis - 2 vnt,

reguliuojamam porankiui 5 Tyirtinamas prie angiografinio | 2. Tvirtinamas prie angiografinio
paciento stalo, paciento stalo,

Reguliuojamas porankis.pdf, 1 psl.

3. Porankio konstrukcija leidZia | 3. Porankio konstrukcija leidZia
procediiros metu fiksuoti paciento | procediiros metu fiksuoti paciento ranka
rankg reikiamoje padétyje (galimi | reikiamoje padétyje (galimi fiksuotos
fiksuotos rankos rotaciniai judesiai | rankos rotaciniai judesiai apie i8ilging asj
apie iSilging asj bei plastakos | bei plastakos lenkiamieji judesiai
lenkiamieji ~ judesiai  visomis | visomis kryptimis),
Kryptimis), Reguliuojamas porankis.pdf, 2 psl.
3. Porankis pagamintas i§ anglies | 3. Porankis pagamintas i§ anglies pluosto
pluosto arba lygiavertés | Reguliuojamas porankis.pdf, 2 psl.
medziagos.

8.10 | StalvirSis turi buti | Butina Stalvir§is pagamintas i§ anglies pluosto
pagamintas  i§  anglies 24MS819 Lithuania Philips
pluosto Statement.pdf, 1 psl.

9 Reikalavimai vartotojo sasajai tyrimy patalpoje (operacinéje)
9.1 | Sistemos valdymo pultassu | 1. Arkos pozicijos ir kampy | 1. Arkos pozicijos ir kampy keitimas

lietimui jautriu valdymu,
gali biiti tvirtinamas bet
kurioje stalo puséje ir
naudojamas Sioms
funkcijoms atlikti

keitimas,

Azurion 5 C12.pdf, 10 psl.;
Azurion IFU.pdf, 118 psl.

2. Kolimavimas,

2. Kolimavimas
TSM.jpg;
Azurion IFU.pdf, 110 psl.
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3. Procediiry tipo parinkimas,

3. Procediiry tipo parinkimas
Azurion 5 C12.pdf, 10 psl.
Azurion IFU.pdf, 103 psl.

4. Vaizdy apdorojimas,

4. Vaizdy apdorojimas
Azurion 5 C12.pdf, 10 psl.

5. Paciento monitoriaus valdymas,

5. Paciento monitoriaus valdymas
Azurion 5 C12.pdf, 10 psl.

9.2 | Vaizdo monitorius 1. Turi biti tvirtinamas prie luby, | 1. Tvirtinamas prie luby, ant béginés
ant lengvai  pozicionuojamos | lubinés sistemos
,rankos® arba béginés lubinés | Azurion 5 C12.pdf, 4 psl.
sistemos,
2. Ekrano jstrizainé > 55, 2. Ekrano jstrizainé 58
Azurion 5 C12.pdf, 19 psl.
3. Skiriamoji geba > 8 mln. tasky, | 3. Skiriamoji geba 8,29 mln. tasky
Azurion 5 C12.pdf, 19 psl.
4. Maksimalus rodomy vaizdy | 4. Maksimalus rodomy vaizdy Saltiniy
Saltiniy kiekis viename | kiekis viename monitoriuje: 8
monitoriuje > §, Flexvision.jpg (Zr. nuotraukg);
flexvisionTV.pdf, 4 psl.
5. Turi buti galima keisti vaizdo | 5. Galima keisti vaizdo Saltiniy langy
Saltiniy langy dydj naudojant | dydj naudojant sensorinio valdymo pultg
sensorinio valdymo pulta | operacinéje
operacingje, Azurion 5 C12.pdf, 19 psl.;
Azurion IFU.pdf, 162 psl.
6. Apsauginis monitoriaus | 6. Apsauginis monitoriaus ekranas
ekranas. Azurion 5 C12.pdf, 19 psl.

9.3 | Paciento gyvybiniy | 1. EKG, Paciento gyvybiniy funkcijy stebéjimo
funkcijy stebéjimo monitorius su akumuliatoriumi,
monitorius su valdomas sensoriniu sistemos valdymo
akumuliatoriumi, valdomas pultu, tvirtinamas prie stalo ir i§vedantis
sensoriniu sistemos realaus laiko informacija j vaizdo
valdymo pultu, tvirtinamas monitorius operacinéje ir operatoriaus
prie stalo ir iSvedantis patalpose
realaus laiko informacijg i 1. EKG
vaizdo monitorius X3 TDS.pdf, 1 psl.;
operacingje ir operatoriaus Philips Hemo EN.pdf, 1, 8, 9, 15, 16 psl.
patalpose 2. AKS, 2. AKS

X3 TDS.pdf, 1 psl;
Philips Hemo EN.pdf, 8 psl.
3. Sp02, 3. Sp02

X3 TDS.pdf, 1 psl;
Philips Hemo EN.pdf, 8 psl.

4. Temperatiira,

4. Temperatiira
X3 TDS.pdf, 1 psl;
Philips Hemo EN.pdf, 8 psl.

5. Kvépavimo daznis,

5. Kvépavimo daznis
X3 TDS.pdf, 1 psl.;
Philips Hemo EN.pdf, 8 psl.

6. Invazinis kraujospudis.

6. Invazinis kraujospiidis
X3 TDS.pdf, 1 psl.;
Philips Hemo EN.pdf, 8 psl.
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9.10

Reikalavimai gyvybiniy
funkcijy stebé&jimo sistemos
programinei  jrangai  ir
funkcionalumams

1. EKG bangy formy,

1. EKG bangy formy
Philips Hemo EN.pdf, 17 psl.

2. Sirdies susitraukimy daznio,

2. Sirdies susitraukimy daznio
Philips Hemo EN.pdf, 17 psl.

3. Pulsoksimetrijos (Sp02),

3. Pulsoksimetrijos (SpO2)
Philips Hemo EN.pdf, 17 psl.

4. Kvépavimo daznio,

4. Kvépavimo daznio
Philips Hemo EN.pdf, 17 psl.

5. CO2 (EtCO2),

5. CO2 (EtCO2)
Philips Hemo EN.pdf, 17 psl.

6. Temperatiros,

6. Temperatiiros
Philips Hemo EN.pdf, 17 psl.

7. Invaziniy  hemodinaminiy
matavimy (voztuvy gradientai ir
sritys,

7. Invaziniy hemodinaminiy matavimy
(voztuvy gradientai ir sritys

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.;

Xper IM.pdf, 65, 69 psl.

8. Minutinis $irdies taris,

8. Minutinis Sirdies tiiris
Philips Hemo EN.pdf, 51 psl.

9. Suntai bei invazinio ir
neinvazinio kraujospudzio

matavimas ir registravimas,

9. Suntai bei invazinio ir neinvazinio
kraujosptidzio matavimas ir
registravimas

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.;

Xper IM.pdf 57, 68, 82 psl.

10. Duomenys gali buti naudojami
ataskaity sudarymui.

10. Duomenys naudojami ataskaity
sudarymui.

Philips Hemo EN.pdf, 8 psl.
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.;

Xper IM.pdf 77 psl.

10 | Reikalavimai vartotojo sasajai operatoriaus patalpoje
10.1 | Reikalavimai angiografijos | 1. Rentgenoskopijos ir | 1. Rentgenoskopijos ir rentgenografijos
sistemos valdymo | rentgenografijos darbo rezimy | darbo rezimy parinkimas, referentiniai ir
konsolei/kompiuteriui parinkimas, referentiniai ir realaus | realaus laiko vaizdai, EKG kreivés
laiko vaizdai, EKG kreivés | vaizdavimas, paciento demografiniai
vaizdavimas, paciento | duomenys

demografiniai duomenys,

Azurion IFU.pdf, 61, 425 psl.;
Philips Hemo EN.pdf, 16 psl.
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.

2. Vaizdo apdorojimas — §viesumo
ir kontrasto reguliavimas, vaizdo
didinimas, kolimavimas,
kiekybiniai matavimai (kampas,
atstumas),

2. Vaizdo apdorojimas — §viesumo ir
kontrasto reguliavimas, vaizdo
didinimas, kolimavimas, kiekybiniai
matavimai (kampas, atstumas)
Azurion IFU.pdf, 161, 177 psl.
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.
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3. Bitina galimybé procediiros

metu  perzitréti  papildomus
paciento vaizdus i§ vidinés
atminties ar PACS archyvo.

Galimybé priimti ir iSsaugoti
vaizdus, kurie yra persiunciami i$
VULSK PACS vaizdy archyvo
(DICOM Storage SCP).

3. Galimybé procediiros metu perzitréti
papildomus paciento vaizdus i§ vidinés
atminties ar PACS archyvo. Galimybé
priimti ir i§saugoti vaizdus, kurie yra
persiunciami i§ VULSK PACS vaizdy
archyvo (DICOM Storage SCP).
Azurion 5 C12.pdf, 12 psl.;

Azurion IFU.pdf, 149 psl.;
DICOM.pdf, 3 psl.

10.2 | Reikalavimai monitoriams | 1. Kiekis - 2 vnt, 1. Kiekis - 2 vnt.
valdymo patalpoje Azurion 5 C12.pdf, 18 psl.
2. Istrizainé > 24, 2. Istrizainé 24
Azurion 5 C12.pdf, 18 psl.
3. Skiriamoji geba > 2 mln. tasky, | 3. Skiriamoji geba 2 min. Tasky
Azurion 5 C12.pdf, 18 psl.
4. Maksimalus ekrano skaistis > | 4. Maksimalus ekrano skaistis 400
400 cd/m2. cd/m2; Azurion 5 C12.pdf, 18 psl.

10.3 | DICOM formato tyrimy | CD/DVD ir USB jraSymo | DICOM formato tyrimy eksportavimas j
eksportavimas ] iSorines | jrenginiai iSorines duomeny laikmenas. CD/DVD
duomeny laikmenas (arba ir USB jraSymo jrenginiai
lygiaverciai) Azurion IFU.pdf, 183, 263 psl.

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.
11 | Reikalavimai duomeny ir vaizdo apdorojimo sistemai

11.1 | Vidinis archyvas | > 50000 vaizdy 100000 vaizdy
rentgenografiniams Azurion 5 C12.pdf, 17 psl.
vaizdams saugoti

11.2 | Programinés ir aparatinés | Bitina Programinés ir aparatinés jrangos
jrangos paketas paketas procediiroms planuoti ir atlikti,
procediiroms planuoti ir kuomet 3D KT ir MRT kraujagysliy
atlikti, kuomet 3D KT ir vaizdai suliejami su realaus laiko
MRT kraujagysliy vaizdai rentgeno vaizdu, kaip 3D Zemélapis
suliejami su realaus laiko ,,Roadmap*, jskaitant kraujagysliy
rentgeno vaizdu, kaip 3D segmentavimg ir svarbiy anatominiy
zemélapis ,,Roadmap*, zony Zymeéjima
jskaitant kraujagysliy VesselNavigator IFU.pdf, 7, 41 psl.;
segmentavimg ir svarbiy 24MS819 Lithuania Philips
anatominiy zony Zyméjima Statement.pdf, 1 psl.

11.3 | Programinés ir aparatinés | Bitina Programinés ir aparatinés jrangos
jrangos paketas leidziantis paketas leidZiantis greitai atlikti Sirdies
greitai atlikti Sirdies kraujagysliy rotacing 3D angiografija ir
kraujagysliy rotacing 3D atlikti kraujagysliy patologijy analize¢
angiografija  ir  atlikti SmartCT_Product brochure.pdf, 5 psl.;
kraujagysliy patologijy 24MS819 Lithuania Philips
analize Statement.pdf, 1 psl.

11.4 | 3D zemélapis ,,Roadmap“ | Bitina 3D zemélapis ,,Roadmap* su

su automatiniu rekonstruoto

trimacio vaizdo
pozicionavimu pagal
realaus laiko  rentgeno

vaizda, priklausomai nuo
arkos pozicijos, didinimo,
SID

automatiniu rekonstruoto trimacio
vaizdo pozicionavimu pagal realaus
laiko rentgeno vaizda, priklausomai nuo
arkos pozicijos, didinimo, SID
SmartCT_Product brochure.pdf, 5 psl.;
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 2 psl.
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11.5 | Programa stento ir baliony | Bitina Programa stento ir baliony
vizualizavimui realaus laiko vizualizavimui realaus laiko vaizde
vaizde Sirdies kraujagysliy Sirdies kraujagysliy procediiroms, su
procediiroms, su automatiniu stenty markeriy aptikimu
automatiniu stenty markeriy StentBoost Live IFU.pdf, 6 psl.
aptikimu 24MS819 Lithuania Philips

Statement.pdf, 2 psl.

11.6 | DSA zemélapio naudojimas | Butina DSA Zemélapio naudojimas siekiant
siekiant sumazinti kontrasto sumazinti kontrasto naudojimg ir
naudojimg ir rentgeno doze rentgeno dozg kartu su kraujagysliy
kartu  su  kraujagysliy zemélapiu.
zemélapiu. Azurion IFU.pdf, 132 psl.

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 2 psl.

11.7 | Programinés ir aparatinés | Butina Programinés ir aparatinés jrangos
irangos paketas, leidziantis paketas, leidziantis atlikti tyrimus
atlikti tyrimus rotacinés rotacinés angiografijos rezimu
angiografijos rezimu nepriklausomai nuo srities (tiek galvos,
nepriklausomai nuo srities tiek pilvo), siekiant gauti paciento
(tiek galvos, tiek pilvo), trimatj model;.
siekiant gauti  paciento Azurion IFU.pdf, 397 psl.
trimatj model;. 24MS819 Lithuania Philips

Statement.pdf, 2 psl.

11.8 | Kiekybiné Sirdies | Bitina Kiekybiné Sirdies vainikiniy arterijy
vainikiniy arterijy matavimo, segmentavimo programiné
matavimo, segmentavimo jranga
programing jranga Azurion IFU.pdf, 195 psl.

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 2 psl.

11.14 | DICOM sgsaja (arba 1. DICOM Storage, 1. DICOM Storage; DICOM.pdf, 3 psl.

lygiavertés) 2. DICOM Worklist, 2. DICOM Worklist; DICOM.pdf, 3 psl.
3. DICOM Radiation Dose | 3. DICOM Radiation Dose Structured
Structured Report. Report; DICOM.pdf, 3 psl.

12 | Reikalavimai programineiir | 1. Optinés koherentinés | 1. Optinés koherentinés tomografijos
aparatirinei intervenciniy | tomografijos tyrimo programiné | tyrimo programiné jranga su galimybe
programy platformai | jranga su galimybe optinés | optinés koherentinés tomografijos
kraujagysliy tyrimams koherentinés tomografijos tyrimo | tyrimo vaizdus sinchronizuoti su

vaizdus sinchronizuoti su | angiografijos vaizdais (koregistracija),
angiografijos vaizdais | OPTIS Integrated Next

(koregistracija),

hardware_2024.pdf, 1 psl.;

Ultreon IFU.pdf, 20 psl.;

OKT Koregistracija.jpg;
https://www.cardiovascular.abbott/int/en
/hcp/products/percutaneous-coronary-
intervention/intravascular-imaging/optis-
imaging-systems/about.html

2. Funkciniy tyrimy (frakcijinio
tekmés rezervo ir jo nehipereminio
analogo) matavimo programiné
jranga,

2. Funkciniy tyrimy (frakcijinio tékmés
rezervo ir jo nehipereminio analogo)
matavimo programiné jranga
Brochure AVVIGO+ PCIG Portfolio.pdf,
11 psl.
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3. Integruota skaitmeniné sistema,

skirta intrakraujagyslinio
ultragarso  (IVUS)  tyrimams
atlikti, skirta kateteriams su

darbiniu dazniu > 60 MHz,

3. Integruota skaitmeniné sistema, skirta
intrakraujagyslinio ultragarso (IVUS)
tyrimams atlikti, skirta kateteriams su
darbiniu dazniu 60 MHz

Brochure AVVIGO+ PCIG
Portfolio.pdf, 6 psl.

4. Platformos valdymas sisteminiu
sensoriniu ~ valdymo  ekranu
operacinéje,

4. Platformos valdymas sisteminiu
sensoriniu valdymo ekranu operacinéje
Brochure AVVIGO+ PCIG
Portfolio.pdf, 5 psl.;

AVVIGO+ Installed and Cart
screens.pdf, 2 psl.

5. Vaizdy iSvedimas ] monitorius

operacingje ir pultinéje
(komplekuojama su gamintojo
rekomenduojamy parametry

monitoriu (-iais)).

5. Vaizdy i$§vedimas j monitorius
operacinéje ir pultingje (komplekuojama
su gamintojo rekomenduojamy
parametry monitoriu (-iais)).

AVVIGO+ Installed and Cart
screens.pdf, 2 psl.

24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.

13 | Reikalavimai automatiniam angiografiniam Svirkstui
13.1 | Tvirtinamas prie stalo arba | Batina Tvirtinamas prie stalo
luby PDE operation manual.pdf, 23 psl.
13.2 | Dvigubos talpos | >150 ml kiekvienai talpai Dvigubos talpos konstrukcija. 150 ml
konstrukcija kiekvienai talpai
PDE operation manual.pdf, 1, 19 psl.
13.3 | Automatinio angiografinio | Bitina Automatinio angiografinio $virksto
Svirksto valdymas valdymas kontrolingje patalpoje
kontrolinéje patalpoje PDE operation manual.pdf, 24, 82 psl.
14 | Reikalavimai operaciniam Sviestuvui tvirtinamam prie luby
arba lubinés konstrukcijos
14.1 | Apsvietimo stiprumas > 70000 lux 70000 lux
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.
14.2 | Apsvietimo stiprumo | Biitina Apsvietimo stiprumo reguliavimas
reguliavimas Azurion Accessories.pdf, 16 psl.;
24MS819 Lithuania Philips
Statement.pdf, 1 psl.
15 | Reikalavimai apsaugos priemonéms
15.1 | Apsauginés §irmos, | Svino ekvivalentas > 0,5 mm Pb, | Svino ekvivalentas 0,5 mm Pb, kiekis 2
uztikrinancios kiino | kiekis > 2 vnt. Apsauga sudaro | vnt. Apsaugg sudaro apatiné dalis
apsaugg iki  juosmens, | apatiné dalis (lanksti priekiné | (lanksti priekiné dalis, specialus bégelis),
tvirtinamos abiejose | dalis, specialus bégelis), kurios | kurios apsaugos plotis 121 cm, aukstis

paciento stalo pusése

apsaugos plotis > 79 cm, aukstis >
59 cm, bei pridedamas apsaugos
paaukstinimas, kurio plotis > 49
cm o aukstis > 19 cm (galima
uzdéti/nuimti).

88.5 cm, bei pridedamas apsaugos
paaukstinimas, kurio plotis 50 cm o
aukstis 25 cm (galima uzdéti/nuimti).
MAVIG Product_Portfolio.pdf, 44 psl.
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15.2 | Svinuoto stiklo ekranas su | Svino ekvivalentas > 0,5 mm Pb, | Svino ekvivalentas 0,5 mm Pb, kiekis 1
prie ekrano kabinamomis | kiekis > 1 vnt. Apsauginio ekrano | vnt.
uzuolaidélémis plotis > 70 cm ir aukstis > 85 cm. | Apsauginio ekrano plotis 78 cm ir aukstis

Ekranas turi vieno kampo | 90 cm. Ekranas turi  vieno kampo
iS8pjovimg  patogiam  apsaugos | iSpjovimg patogiam apsaugos
pozicionavimui prie paciento. | pozicionavimui prie paciento. Apsauga
Apsauga komplektuojama ir su | komplektuojama ir su visais reikalingais
visais reikalingais elementais | elementais (lubine konstrukcija,
(lubine konstrukcija, prailginimai, | prailginimai, rankena), kad ekrang bty
rankena ir kt.), kad ekrang buty | galima naudoti i§ abejy stalo pusiy).
galima naudoti i§ abejy stalo | Tiekéjas isipareigoja sumontuoti
pusiy). Tiekéjas  jsipareigoja | §vinuoto stiklo ekrang savo IléSomis.
sumontuoti §vinuoto stiklo ekrang | MAVIG Product_Portfolio.pdf, 8, 12, 13
savo léSomis. psl.;
DMR208860_Rev02_Site_Planning_Ro
om_Requirements_5_7_C12_saved.pdf,
7 psl.

15.3 | Papildoma mobili apsaugos | 1. Sirma susideda i§ dviejy > 1,0 | 1. Sirma susideda i§ dviejy 1,0 mm §vino
Sirma, skirta personalo | mm S§vino ekvivalento ekrany, | ekvivalento ekrany, kuriuos galima
apsaugai didesnés apS$vitos | kuriuos galima sukinéti vienas kito | sukinéti vienas kito atzvilgiu, sudarant
procediiry metu atzvilgiu, sudarant reikiamg | reikiamg kampg, bei pric ekrany

kampa, bei prie ekrany pritvirtinty | pritvirtinty 0,5 mm Svino ekvivalento
> 0,5 mm Svino -ekvivalento | uzuolaidéliy,  uztikrinanciy  §irmos
uzuolaidéliy, uztikrinanéiy Sirmos | suderinamuma su ant paciento stalo
suderinamumg su ant paciento | tvirtinamomis kabinamomis apsaugomis.
stalo tvirtinamomis kabinamomis | MAVIG Product_Portfolio.pdf, 51 psl.
apsaugomis,
2. Sirma mobili, su ratukais, yra | 2. Sirma mobili, su ratukais, yra
galimybé statyti bet kurioje stalo | galimybé statyti bet kurioje stalo puséje
puséje, MAVIG Product_Portfolio.pdf, 51 psl.
3. Kiekis - 1 vnt. 3. Kiekis - 1 vnt.

15.3 | Individualios apsaugos 1. Komplekte su rentgeno aparatu

priemonés gydytojams (-
joms)

turi biiti pateikiama ne maziau
kaip 8 apsauginiy priemoniy
komplektai, kuriy kiekvienas
susideda iS: liemenés, sijono ir
apykaklés.  Priemoniy  §vino
ekvivalentas: liemenés 0,35 - 0,50
mmPb, sijono ne maziau kaip 0,25
mmPb, apykaklés 0,35 - 0,50
mmPb. Priemonés pagamintos i$
besvinés medziagos pagal IIEC
61331-1:2014 / IEC 61331-3:2014
arba lygiavert] standartg. Kartu su
pasitlymu biitina pateikti
apsauginiy priemoniy kataloga,

kuriame buty nurodyti galimi
uzsakyti  dydziai.  Priemoniy
dydziai  suderinami  jrangos

uzsakymo metu,

1. Komplekte su rentgeno aparatu bus
pateikiami 8 apsauginiy priemoniy
komplektai, kuriy kiekvienas susideda is:
liemenés, sijono ir apykaklés. Priemoniy
$vino ekvivalentas: liemenés 0,35 mmPb,
sijono 0,35 mmPb, apykaklés 0,35
mmPb.  Priemonés pagamintos 1§
besvinés medziagos pagal IEC 61331-
1:2014 standartg. Kartu su pasitlymu
pateikiamas  apsauginiy  priemoniy
katalogas
"PT210120_Brochure_DIGITAL.pdf",
kuriame nurodyti galimi uzsakyti dydziai.
Priemoniy dydZziai suderinami jrangos
uzsakymo metu.
PT210120_Brochure_DIGITAL.pdf,
5(8), 5(9), 6(10) 9(17), 11(20) psl.
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2. Apsaugos priemoniy laikymo

2. Apsaugos priemoniy laikymo sistema

sistema skirta laikyti visas | skirta laikyti visas sitilomas apsaugos

sitlomas apsaugos priemones | priemones (i8skyrus rentgeno

(isskyrus rentgeno apsauginius | apsauginius akinius). Laikymo sistema su

akinius). Laikymo sistema su | ratukais (i§ kuriy 2 su stabdymo

ratukais (iS kuriy ne maziau kaip 2 | mechanizmu), bei metalinémis

su stabdymo mechanizmu), bei | pakabomis  skirtomis laikyti visas

metalinémis pakabomis skirtomis | sitilomas apsaugos priemones (iSskyrus

laikyti visas sitlomas apsaugos | rentgeno apsauginius akinius).

priemones  (iSskyrus rentgeno | PT210120_Brochure_DIGITAL.pdf,

apsauginius akinius). 14(27) psl.

15.4 | Apsauginiai akiniai 1. Kiekis - 2 vnt, 1. Kiekis - 2 vnt.

2. Su korekciniais arba FIT OVER | 2. Su FIT OVER tipo lgsiais

tipo leSias (arba lygiaverciais), PROTECX EYEWEAR BROCURE.pdf,
6 psl.

3. Akiniy svoris <90 g, 3. Akiniy svoris 85 g
PROTECX EYEWEAR BROCURE.pdf,
6 psl.

4. Priekiné apsauga > 0,75 mmPb, | 4. Priekiné apsauga 0,75 mmPb
PT210120_Brochure_DIGITAL.pdf,
12(22) psl.

5. Soniné apsauga > 0,35 mmPb, | 5. Sonin¢ apsauga 0,5 mmPb
PT210120_Brochure_DIGITAL.pdf,
12(22) psl.

6. Komplektuojama su dirzeliu ir | 6. Komplektuojama su dirzeliu ir

saugojimo dézute, saugojimo dézute
Akiniai.jpg

7. Kartu su pasialymu bitina | 7. Kartu su pasitilymu pateikiamas

pateikti akiniy kataloga, kuriame | akiniy katalogas, kuriame nurodyti

buty nurodyti galimi uzsakyti | galimi uzsakyti dydziai.

dydziai. PROTECX EYEWEAR BROCURE.pdf,
4 psl.

15.5 | Organinio stiklo fantomas | 1.  Skirtas  paciento  k@ino | 1. Skirtas paciento kiino simuliavimui

simuliavimui vertinant procediiros
apsvitos dozes ir kitus parametrus,

vertinant procediiros ap§vitos dozes ir
kitus parametrus
https://www.diagnomatic.com/devices/pr
o-rf-aec-pmma

Pro-RF AEC PMMA.pdf, 1 psl.

2. Ploksteliy dydis ne maziau 30 x
30 cm,

2. Ploksteliy dydis 30 x 30 cm
https://www.diagnomatic.com/devices/pr
o-rf-aec-pmma

Pro-RF AEC PMMA .pdf, 1 psl.

3. Ploksteliy storis ir kiekis: 5 cm
(3 wvnt), 2 cm (2 vnt), 1 cm (1
vnt.),

3. Ploksteliy storis ir kiekis: 5 cm (3
vnt.), 2cm (2 vnt.), 1 cm (1 vnt.).
(Plokstelés gaminamos pagal uzsakymg)
https://www.diagnomatic.com/devices/pr
o-rf-aec-pmma

Pro-RF AEC PMMA .pdf, 1 psl.

4. Kartu patiekiama laikymo
(transportavimo) déz¢é su ratukais,

4. Kartu patiekiama laikymo
(transportavimo)  dézé su ratukais
https://www.diagnomatic.com/devices/pr
o-rf-aec-pmma

Transportavimo deze.png (Zr. nuotrauka)

5. Kiekis - 1 vnt.
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16 | Reikalavimai 1. Uztikrina sistemos (iskaitant | 1. UZztikrina sistemos (jskaitant stalo,
nepertraukiamos el. stalo, vaizdo sistemos, monitoriy, | vaizdo sistemos, monitoriy, bei visy kity
srovés Saltiniui (UPS) bei visy kity Sioje techninéje | Sioje techninéje specifikacijoje aprasyty

specifikacijoje aprasSyty prietaisy | prietaisy veikimg) veikimg skaitmeninés
veikimg) veikimg skaitmeninés | impulsinés rentgenoskopijos rezimo
impulsinés rentgenoskopijos | veikimg 10 minuc¢iy dingus elektros
rezimo veikimg > 10 minuéiy | tiekimui
dingus elektros tiekimui, Saturn UPS.pdf, 1, 7 psl.;

Upsera patvirtinimas.pdf, 1 psl.
2. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi | 2. Tiekéjas kartu su pasitlymu pateikia
pateikti negincijamus jrodymus | gamintojo patvirtinima, kurie patvirtina
(gamintojo patvirtinimg, elektros | atitiktj techninés specifikacijos 16.1 p.
sgnaudy skaiiavimus ar pan.), | nustatytiems reikalavimams.
kurie patvirtinty atitiktj techninés | Upsera patvirtinimas.pdf, 1 psl.;
specifikacijos 16.1 p. nustatytiems | DMR167902_System_Planning_Data.pd
reikalavimams. f, 5 psl.

17 | Dvipusis paciento- | Butina Dvipusis paciento-operatoriaus akustinis
operatoriaus akustinis rySys rySys;  Azurion 5 C12.pdf, 13 psl.

18 | Sistemg sudaro 1. Angiografiné sistema (TS 2 - 7 | 1. Angiografiné sistema (TS2-7p.) -1

p.) -1vnt,

vnt

2. Angiografinis paciento stalas - 1
vint,

2. Angiografinis paciento stalas - 1 vnt

3. Vartotojo sagsaja tyrimy | 3. Vartotojo sgsaja tyrimy patalpoje
patalpoje  (komplektuojama su | (komplektuojama su visais priedais
visais priedais biitinais TS 9 p. | butinais TS 9 p. aprasytiems
aprasSytiems funkcionalumams | funkcionalumams  uZtikrinti) - 1
uztikrinti) - 1 komplektas, komplektas

4. Vartotojo sgsaja operatoriaus

4. Vartotojo sasaja operatoriaus patalpoje

patalpoje  (komplektuojama su | (komplektuojama su visais priedais
visais priedais biitinais TS 10 p. | butinais TS 10 p. apraSytiems
aprasytiems funkcionalumams | funkcionalumams  uztikrinti) - 1
uztikrinti) - 1 komplektas, komplektas

5. Duomeny ir vaizdo apdorojimo

5. Duomeny ir vaizdo apdorojimo sistema

sistema (1skaltant. _ lazer.ml (jskaitant lazerinj  spausdintuva,
spausdintuva, klaviatiirg, optine Klaviatiira, optine pelg) - 1 vnt
pele) - 1 vnt, ’

6. Automatinis
Svirkstas - 1 vnt,

angiografinis

6. Automatinis angiografinis Svirkstas - 1
vnt

7. Operacinis Sviestuvas
tvirtinamas prie luby arba lubinés
konstrukcijos - 1 vnt,

7. Operacinis §viestuvas tvirtinamas prie
lubinés konstrukcijos - 1 vnt,

8. Apsaugos priemonés - 1
komplektas (komplekta sudaro 15
p. nurodytas apsaugos priemoniy
kiekis),

8. Apsaugos priemonés - 1 komplektas
(komplekta sudaro 15 p. nurodytas
apsaugos priemoniy kiekis)

9. Nepertraukiamos el. sroveés

Saltinis (UPS) - 1 vnt,

9. Nepertraukiamos el. srovés Saltinis
(UPS) - 1 vnt

10. Papildoma jranga: automatiné
Svirkstiné pompa (2 vnt.), pirmos
pagalbos rinkinys su pusiau
automatiniu defibriliatoriumi (1
vnt.) - 1 komplektas,

10. Papildoma jranga: automatiné
Svirk§tiné pompa (2 wvnt.), pirmos
pagalbos rinkinys su pusiau automatiniu
defibriliatoriumi (1 vnt.) - 1 komplektas

11. Iranga dvipusiam paciento -
operatoriaus akustiniam ryS$iui - 1
vnt.

11. Jranga dvipusiam paciento -
operatoriaus akustiniam rysiui - 1 vnt.
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19 | Kiti reikalavimai

19.1 | Irangos tiekéjas  (arba | Butina, iskaiCiuota | galuting | Pateikiamas tiekéjo patvirtinimas, kad

gamintojo atstovai), | pasiuilymo kaing (bitinas tiekéjo | jrangos tiekéjas, sumontaves ir suderings
sumontave ir  sudering | patvirtinimas, kad jrangos tiekéjas | jranga, atliks rentgeno aparato kokybés
jranga, privalo atlikti arba | (arba gamintojo atstovai), | kontrolés priémimo bandymus pagal
organizuoti aparato | sumontave ir suderine jrangg, | Lietuvoje galiojancius teisés aktus (HN
kokybés kontrolés | atliks rentgeno aparato kokybés | 78:2009), Medicinos priemoniy
priémimo bandymus pagal | kontrolés priéemimo bandymus | (prietaisy) naudojimo tvarkos apraso,
Lietuvoje galiojancius | pagal Lietuvoje galiojancius teisés | patvirtinto sveikatos apsaugos ministro
teisés aktus (HN 78:2009), | aktus (HN 78:2009), Medicinos | 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-383
Medicinos priemontiy | priemoniy (prietaisy) naudojimo | ,,Dél Medicinos priemoniy (prietaisy)
(prietaisy) naudojimo | tvarkos  apraso,  patvirtinto | naudojimo tvarkos apraso patvirtinimo*,
tvarkos apraSo, patvirtinto | sveikatos apsaugos ministro 2010 | nustatyta tvarka ir pateiks bandymy
sveikatos apsaugos ministro | m. geguzes 3 d. jsakymu Nr. V-383 | protokolus ir kad visi auk§¢iau iSvardinti
2010 m. geguzés 3 d. |, Dél  Medicinos  priemoniy | darbai yra iskaiiuoti | galuting
jsakymu Nr. V-383 | Dél | (prietaisy) naudojimo tvarkos | pasiiilymo kaing. Tiekéjo
Medicinos priemoniy | apraso patvirtinimo*, nustatyta | patvirtinimas.pdf
(prietaisy) naudojimo | tvarka ir pateiks  bandymy
tvarkos apraso | protokolus ir kad visi auksciau
patvirtinimo®, nustatyta | isvardinti darbai yra jskaiciuoti j
tvarka ir atlicka lygiavertés | galutine pasiiilymo kaing)
dozés galios matavimus ir
kitas  procediiras pagal
Radiacinés saugos centro
direktoriaus 2007  m.
lapkri¢io 16 d. jsakyma Nr.
63 ,,Dél darbuotojy apsvitos
ir darbo viety stebéseny
atlikimo taisykliy*,
nustatyta tvarka ir pateikia
bandymy protokolus

19.2 | Atitikimas Lietuvos | Bitina (batinas tiekéjo | Pateikiamas tiekéjo patvirtinimas, kad
higienos  normoje  HN | patvirtinimas, kad siiiloma jranga | sitloma jranga bei kartu su ja pateikiama
31:2021 “Radiacinés | bei kartu su ja pateikiama | dokumentacija atitiks Lietuvos higienos
saugos reikalavimai | dokumentacija atitiks Lietuvos | normoje HN 31:2021 “Radiacinés saugos
medicininéje rentgeno | higienos normoje HN 31:2021 | reikalavimai medicininéje  rentgeno
diagnostikoje” nurodytiems | “Radiacinés saugos reikalavimai | diagnostikoje” nurodytus reikalavimus
reikalavimams medicininéje rentgeno | rentgeno diagnostikos jrangai bei kartu

diagnostikoje” nurodytus | su jranga pateikiamiems dokumentams.
reikalavimus rentgeno | Tiekéjo patvirtinimas.pdf

diagnostikos jrangai bei kartu su

jranga pateikiamiems

dokumentams)

19.3 | Atitikimas Lietuvos | Bitina (batinas tiekéjo | Pateikiamas tiekéjo patvirtinimas, kad
higienos  normoje  HN | patvirtinimas, kad siiloma jranga | sitloma jranga bei kartu su ja pateikiama
73:2018 ,Pagrindinés | bei kartu su ja pateikiama | dokumentacija atitiks Lietuvos higienos
radiacinés saugos normos“ | dokumentacija atitiks Lietuvos | normoje HN 73:2018 ‘“Pagrindinés
nurodytiems reikalavimams | higienos normoje HN 73:2018 | radiacinés saugos normos” nurodytus

“Pagrindinés radiacinés saugos | reikalavimus medicininés radiologijos
normos” nurodytus reikalavimus | jrangai bei kartu su jranga pateikiamiems
medicininés radiologijos jrangai | dokumentams. Tiekéjo patvirtinimas.pdf
bei kartu su jranga pateikiamiems

dokumentams)

19.4 | Sialomos angiografinés | Visi instaliavimo, montavimo, | Visi instaliavimo, montavimo, jskaitant
sistemos instaliavimas, | iskaitant projekto radiacinei saugai | projekto radiacinei saugai paruosimag bei
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montavimas, iskaitant | paruoSima bei jo ekspertize ir | jo ekspertiz¢ ir patalpy paruoSimo
projekto radiacinei saugai | patalpy paruosimo (jkaitant luby, | (jkaitant luby, ap$vietimo, ventiliacijos ir
paruosima bei jo ekspertize | apSvietimo, ventiliacijos ir kt. | kt. operacinéje esanciy konstrukciniy
ir paruoSimas eksploatacijai | operacingje esanciy konstrukciniy | elementy) eksploatacijai kastai jtraukti j
pagal Lietuvos higienos | elementy) eksploatacijai kastai turi | galuting pasitilymo kaing. Kastai apima ir
normos  HN 31:2008 | buti jtraukti j galuting pasiilymo | darbus, kurie bus numatyti radiacinés

,,Radiacinés saugos | kaing. Kastai turi apimti ir darbus, | saugos projekte.
reikalavimai medicininéje | kurie bus numatyti radiacinés | Tiekéjo patvirtinimas.pdf
rentgenodiagnostikoje* saugos projekte.

radiacinés saugos

reikalavimus ir Medicinos

priemoniy (prietaisy)

naudojimo tvarkos apraso,

patvirtinto Lietuvos

Respublikos sveikatos

apsaugos ministro 2010 m.
geguzeés 3 d. jsakymu Nr. V-
383 ,,.Dél Medicinos
priemoniy (prietaisy)
naudojimo tvarkos apraso
patvirtinimo*, nustatyta

tvarka. [ranga bus
instaliuojama D1.3
patalpoje (pridedamas

patalpy planas)

Techniniai funkcionalumai

Yra/Néra
AllL Pranasumas Sitilomas techninis funkcionalumas arba
NTr. parametro
reikSmé
1 T1 Jonizuojanciosios  spinduliuotés mazinimo  technologija  papildoma Yra
standartiSkai gamintojy naudojamoms, tokioms kaip ,,CARE+CLEAR®,
»DoseWise®, ,,DoseRite leidzianti mazinti doz¢ ne maziau kaip 50% lyginant
su sistema be jos ir iSsaugant lygiaverte vaizdo diagnosting kokybe.
Efektyvumas turi bati jrodytas ne maziau kaip 3-juose nepriklausomuose
klinikiniuose tyrimuose, publikuotuose ne anksé¢iau kaip 2015 m. Turi veikti
automatiskai realiuoju laiku, leidzia Salinti vaizdo triukSmus bei artefaktus nuo
judanciy ir stacionariy objekty, eliminuojant atsitiktinius paciento ar stalo
judesius. Dozés mazinimo sistema turi veikti nepriklausomai nuo kolimavimo,
aktyvaus detektoriaus lauko, ar vamzdzio atstumo iki detektoriaus (SID)
2 T2 Optinés koherentinés tomografijos tyrimo (OKT) programingé jranga realiuoju Yra
laiku sinchronizuojanti angiografinius ir OKT vaizdus (koregistracija)
3 T3 Integruota didelés raiskos (HD intrakraujagyslinio ultragarso tyrimams (IVUS) Yra
skirta programiné jranga
4 T4 C tipo arkos gylis, cm 105
5 T5 Vaizdo jutiklio jraSomo vaizdo toninis gylis, bitai 16
6 T6 Vaizdo jutiklio elemento atstumo zingsnis (pitch), um 154
7 T7 Rentgeno vamzdzio anodo Siluming talpa, MHU 6,4
8 T8 Maksimalus anodo ausinimo pajégumas, MHU/min 1.75
9 T9 Maksimali rentgeno vamzdzio srov¢ atliekant fluoroskopija, mA 200
10 T10 Angiografinio paciento stalo iSilginis paciento padengimas rentgeno lauku, cm 2245
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Garantinis laikotarpis

Prekés garantinis laikotarpis

Garantinis
terminas

Terminas

Sitilomas kompiuterinés tomografijos sistemos garantinis laikotarpis™*

5

metai

* Garantijos laikotarpiu tickéjas teisés akty nustatyta tvarka nemokamai:

1. atlieka prekés techning priezitirg (iskaitant techninei priezitirai atlikti reikalingas detales
ir/arba medziagas);

2. atlicka garantijos sglygas atitinkanéiy gedimy (jei jie nutiko naudojant jrangg pagal
paskirtj, laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo sglygy) Salinima;

3. atlieka techninés biiklés patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas;

4. informuoja pirkéjg apie prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis);

5. teikia pirkéjui iSsamias konsultacijas ir paaiskinimus;

6. gedimo atveju atvyksta remontuoti ne véliau kaip per 48 (keturiasdeSimt aStuonias)
valandas nuo praneSimo apie prekés gedimg gavimo;

Gavéjo vardu: Tiekéjo vardu:
Generalinis direktorius Direktorius
Tomas Jovaisa Mindaugas Daugéla
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3 priedas
prie 20.... M. oo d. Prekiy pirkimo—pardavimo Sutarties Specialiyjy salygy Nr. ............

(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas
188603472, registruotos Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Pirkéjas) jgaliota VieSoji istaiga
[pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [miestas, adresas],
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama [vardas, pavardeé, pareigos], veikianéio (-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — Gavéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra
[miestas, adresas], veiklos buveiné [miestas, adresas] [

], duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikian¢io (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo] (toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi
[Sutarties numeris], sudaré §j Prekiy perdavimo—priémimo akta:

1. Prekeés pristatytos [data].
2. Tiekéjas perduoda Gavéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt.,
kiekis, kaina, bendra suma], o Gavéjas Sias Prekes priima:

01 Prekés pristatytos nepazeistoje pakuotéje

O Prekés pristatytos pazeistoje pakuotéje (pakuotés pazeidimai uzfiksuoti fotonuotraukose,
kurios pridétos prie $io priémimo-perdavimo akto)

Pateikti dokumentai:

L1 Naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

O Serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba.

U] Periodiskai atliekamy techninés priezitros (TP) darby sgvadas, su nuorodomis j gamintojo
techninés eksploatacijos dokumentus.

0 Valymo - dezinfekavimo instrukcija, kurioje apraSoma valymo-dezinfekavimo procediira
ir periodiSkumas, detalus naudojamy medziagy ir priemoniy sarasas.

0] Gamintojo jgaliojimas atlikti sitilomos jrangos instaliavimg ir garantinj aptarnavimg arba
raSytinis susitarimas su kitu tkio subjektu, kuris yra gamintojo jgaliotas atlikti Sios jrangos
instaliavimg ir garantinj aptarnavima.

Gavéjo vardu priémeé: Tiekéjo vardu perdavé:
[vardas, pavardé, parasas] [vardas, pavardé, parasas]
AV. AV.
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4 priedas
prie 20.... M. ...cooovvrrrrennne d. Prekiy pirkimo—pardavimo Sutarties Specialiyjy salygy Nr. ............

(Prekiy instaliavimo akto forma)
Prekiy instaliavimo ir patikrinimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472,
registruotos Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Pirkéjas) jgaliota VieSoji jstaiga [pavadinimas, juridinio
asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [miestas, adresas], duomenys apie jstaiga kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavardé, pareigos,
veikian€io (-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — Gavéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas, kurio registruota buveiné yra
[miestas, adresas], veiklos buveiné [miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine],
duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavardé, pareigos], veikianéio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau
— Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties
numeris], sudaré § Prekiy instaliavimo ir patikrinimo akta:

1. Prekés pagal [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties
numeris] salygas:

O Atitinka techninés specifikacijos reikalavimus

O Atitinka ekonominio naudingumo vertinimo tvarkoje kartu su pasiiilymu deklaruotus techninius
pranaSumus (jei tiekéjas buvo gaves papildomus balus uz techninius pranasumus)

O Instalivota (sumontuota pristatyta techniné jranga kaip to reikalauja jrangos gamintojas, jdiegta
sisteminé programiné jranga, specializuota operaciné sistema)

LI Paruostas projektas radiacinei saugai bei atlikta jo ekspertizé

L] Paruostas eksploatacijai pagal Lietuvos higienos normos HN 31:2021 ,,Radiacinés saugos reikalavimai
medicininéje rentgeno diagnostikoje*

1 Apmokytas personalas (po apmokymy pateikti apmokymy akta / sertifikatg arba kita mokymy fakta
irodantys dokumentai)

2. Gavéjas patvirtina, jog:
LI Prekés funkcionuoja tinkamai

O Prekés funkcionuoja netinkamai (Gavéjas suraSo defektinj akta, kuriame fiksuojami Prekés
truikumai/defektai bei nustatomas terminas defektams/trikumams iStaisyti)

3. Uz tinkamai instaliuotas ir funkcionuojancias Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma
skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta
tvarka.

Gavéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:
[vardas, pavardé, parasas] [vardas, pavardé, parasas]
AV. AV.
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5 priedas
prie 20.... M. oo, d. Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Specialiyjy salygy Nr. ............

(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20....m.. d.
(sudarymo vieta)

Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), prane$é, kad 20  m. d.
sudaré sutartj Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau —
Garantijos gavéjas) ir [projekto vykdytojo pavadinimas] dél [investicijy projekto pavadinimas ]| prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas),
Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip
(suma skaiciais), (suma ZodZiais, valiutos pavadinimas), gaves pirmg rastiskg Garantijos gavéjo reikalavimg
mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé
(sutarties data) sutarties Nr. salygy, nurodant kokios sutarties saglygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
(garantijos iSdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal $ig garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau nurodytu
Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti grazinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksé&iau, jei ji tapty
nebereikalinga.

filialas
(Garanto pavadinimas)
AV.
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardé)
(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raideé, pavardeé)
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6 priedas
prie 20.... M. oo d. Prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Specialiyjy salygy Nr. ............

(Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDIIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numer;).

Siuo laidavimo rastu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla,
isvardinkite pilnus partneriy vardus arba pazymeékite, kad dalyvis pateikia pasiiillymq jungtinés veiklos, kuri
teikia pasiiilymq, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties datg) ir Laiduotojas (jrasykite laiduotojo
pavadinimg, juridinj statusq ir adresq), (toliau vadinamas — Laiduotoju), neatSaukiamai jsipareigoja Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkancioji organizacija) (jrasykite laidavimo sumg
skaiciais) (jrasykite sumg ZodZiais) suma ir jg tinkamai iSmokéti pagal $ig laidavimo sutartj.

KADANGTI Kklientas pagal sutartj su Perkancigja organizacija ir jgaliotaja organizacija [projekto
vykdytojo pavadinimas], jsipareigojo parduoti [investicijy projekto pavadinimas] prekes Perkanciajai
organizacijai,

TODEL SIO LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokéti
Perkanciajai organizacijai auk$¢iau nurodyta sumg, gaves Perkanciosios organizacijos pirmg rastiSka
pareikalavimg. Perkancioji organizacija neprivalo pagrijsti savo reikalavimo, ta¢iau privalo nurodyti, kurios
sutarties sglygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (ménuo), (diena). Perkanéiajai
organizacijai paprasius pratesti sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie
tokj pratgsimg ir Sio laidavimo rasto galiojimas kliento pra§ymu gali biiti pratestas.

Reikalavimas sumokéti Perkanciosios organizacijos turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per
tris ménesius nuo Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde
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PASIULYMAS
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